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PHẬT ĐỈNH TÔN THẮNG PHẬT MẪU CHÚ LUÂN 
 
Soạn dịch: HUYỀN THANH 
 

 
 
Chú Luân này được kết hợp bởi ba Chân Ngôn của Phật Đỉnh Tôn Thắng 

Phật Mẫu gồm có: 
1_ Phật Đỉnh Tôn Thắng Đại Tâm Chân Ngôn: 
輆  狣猵凹  渨立  合觢匡丫慌  渨回囚  屹伙  帆眨  亙扣丫慌  

加冰加冰 渢扣袎 

OṂ _ AMṚTA-PRABHE  VIPULA-GARBHE  PRABODHI  SAME  SIDDHE  
MAHĀ-GARBHE  TURU  TURU _ SVĀHĀ  

2_ Tôn Thắng Tiểu Tâm Chân Ngôn: 
輆  狣猵凹  包兮  向凸  渢扣袎 

OṂ_  AMṚTA-TEJA  VATI  SVĀHĀ   
3_ Tôn Thắng Tâm Trung Tâm Chân Ngôn: 
輆  屹楠帆盎  乙夙  四先代  渢扣袎 

OṂ_  SARVA  SIDDHI  KEŚŪ  DHĀRAṆĪ  SVĀHĀ  
 
Chú Luân này là Pháp tịnh trừ tất cả các nghiệp chướng, xa lìa tất cả phiền não, 

tiêu diệt tất cả thân ở Địa Ngục Bàng Sinh, dễ dàng tái sinh vào các cõi Trời hoặc tùy 
theo ý sinh về cõi Tịnh Độ, tăng trưởng thọ mệnh phú quý, phát sinh Trí Tuệ, độ mình 
độ người nhanh chóng thành tựu Chính Pháp Giải Thoát của Phật Đà. 
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_Ý nghĩa của Chú Luân này là: 
1_ Phật Đỉnh Tôn Thắng Đại Tâm Chân Ngôn: 
OṂ _ AMṚTA-PRABHE  VIPULA-GARBHE  PRABODHI  SAME  SIDDHE  

MAHĀ-GARBHE  TURU  TURU _ SVĀHĀ  
(Ba Thân mau chóng mau chóng thành tựu Đại Tạng như Bồ Đề thù thắng của 

Cam Lộ Quang Minh Quảng Bác Tạng, quyết định thành tựu) 
 
2_ Tôn Thắng Tiểu Tâm Chân Ngôn: 
OṂ_  AMṚTA-TEJA  VATI  SVĀHĀ   
(Ba Thân quyết định thành tựu đầy đủ Uy Quang của Cam Lộ bất tử) 
 
3_ Tôn Thắng Tâm Trung Tâm Chân Ngôn: 
OṂ_  SARVA  SIDDHI  KEŚŪ  DHĀRAṆI  SVĀHĀ  
(Ba Thân quyết định thành tựu Nhất Thiết Thành Tựu Đầu Đỉnh Đà La Ni) 
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